
El Consejo de Participación Ciudadana y Control Social, de conformidad con lo 
establecido en la Disposición Transitoria Undécima y el artículo 209 de la Constitución de 
la República del Ecuador, artículo 55 de la Ley Orgánica del Consejo de Participación 
Ciudadana y Control Social y artículo 10 del Reglamento de Comisiones Ciudadanas de 
Selección, convoca a las ciudadanas y  ciudadanos ecuatorianos residentes en el país y 
en el exterior, a participar, a título personal o con el  auspicio de organizaciones sociales, 
para la conformación de:

• La Comisión Ciudadana de Selección para la designación de dos vocales del Consejo 
Nacional Electoral (primera renovación)

Requisitos para ser comisionada o comisionado:

1. Ser ecuatoriano o ecuatoriana
2. Estar en goce de los derechos de participación, acreditado mediante una declaración 

juramentada que indique no encontrarse incurso en las causales de suspensión 
previstas en el artículo 14 de la Ley Orgánica Electoral y de Organizaciones Políticas 
de la República del Ecuador - Código de la Democracia;

3. Haber cumplido 18 años de edad al momento de presentar la postulación;
4. Acreditar probidad notoria reconocida en el manejo adecuado y transparente de 

fondos públicos para aquellas personas que los hayan manejado, desempeño 
eficiente en la función privada y/o pública, así como diligencia y responsabilidad en 
el cumplimiento de sus obligaciones; 

5. Demostrar conocimiento o experiencia: en temas de organización, participación 
ciudadana, control social o en los asuntos relacionados con las funciones de la 
autoridad a designarse.

Prohibiciones: 

No podrán postularse para ser designadas comisionadas o comisionados quienes:

1. Se hallaren en interdicción judicial mientras ésta subsista, salvo el caso de 
insolvencia o quiebra que no haya sido declarada fraudulenta;

2. Hayan recibido sentencia ejecutoriada que condene a pena privativa de libertad, 
mientras ésta subsista;

3. Cuando el Tribunal Contencioso Electoral haya declarado en sentencia ejecutoriada la 
responsabilidad por el cometimiento de alguna infracción de las tipificadas en la Ley 
Orgánica Electoral y de Organizaciones Políticas de la República del Ecuador - Código 
de la Democracia, con esa sanción;

4. Mantengan contratos con el Estado como persona natural, socio, representante o 
apoderado de personas jurídicas, para la adquisición de bienes, ejecución de obra 
pública, prestación de servicio público o explotación de recursos naturales;

5. No hayan cumplido con las medidas de rehabilitación resueltas por autoridad 
competente, en caso de haber sido sancionado o sancionada por violencia 
intrafamiliar o de género;

6. Hayan ejercido autoridad ejecutiva en gobiernos de facto;
7. Hayan sido sentenciados o sentenciadas por delitos de lesa humanidad y crímenes 

de odio;
8. Tengan obligaciones pendientes con el Servicio de Rentas Internas;
9. En los últimos dos años hayan sido o sean directivos o directivas de partidos o 

movimientos políticos inscritos en el Consejo Nacional Electoral y/o hayan 
desempeñado una dignidad de elección popular en el mismo lapso;

10. Sean miembros de las Fuerzas Armadas y de la Policía Nacional en servicio activo o 
representantes de cultos religiosos;

11. Adeuden pensiones alimenticias, debidamente certificadas por la autoridad judicial 
competente;

12. Sea cónyuge, tenga unión de hecho sea pariente hasta el cuarto grado de 
consanguinidad o segundo de afinidad con los miembros del Consejo de 
Participación Ciudadana y Control Social;

13. Sea cónyuge, mantenga unión de hecho o sea pariente dentro del cuarto grado de 
consanguinidad o segundo de afinidad con otra u otro postulante a la misma 
Comisión Ciudadana de Selección.  De ocurrir el caso se sorteará a quien deba 
excluirse del proceso;

14. El o la que en ejercicio de sus funciones públicas se le haya establecido una 
responsabilidad administrativa civil o penal; e 

15. Incurran en las demás prohibiciones que determine la Constitución y la ley.

El o la postulante acreditará no estar incurso en ninguna de las prohibiciones señaladas, 
mediante una declaración juramentada en el formato único, otorgada ante Notario 
Público.

Documentos a entregar y su forma de presentación (en original y copia):

1. Hoja de vida con base en el formato único disponible en la página Web institucional;
2. Formulario de Inscripción disponible en la página Web institucional (impreso y 

firmado en tres ejemplares);
3. Copia notariada de la cédula de ciudadanía o pasaporte y del certificado de votación 

de las últimas elecciones generales;
4. Declaración juramentada que indique no encontrarse incurso en las causales de 

suspensión de los derechos de participación, que acredite probidad notoria del 
postulante en el manejo y desempeño de la función privada y/o pública y de no 
encontrarse incurso en las prohibiciones señaladas en el artículo 9 del reglamento de  
Comisiones Ciudadanas de Selección. (El formato único se encuentra disponible en 
la página Web Institucional). Los ciudadanos o ciudadanas domiciliadas en el exterior 
deberán efectuar las declaraciones juramentadas ante el respectivo cónsul; 

5. Certificado original de Responsabilidades y/o Cauciones otorgado por la Contraloría 
General del Estado (en el caso de residentes en el exterior, el formato de declaración 
juramentada incluye esta declaratoria);

6. Certificado original de no mantener contratos con el Estado otorgado por el  SERCOP 
(en el caso de residentes en el exterior, el formato de declaración juramentada 
incluye esta declaratoria);

7. Certificado original de no tener obligaciones pendientes en el SRI (en el caso de 
residentes en el exterior, el formato de declaración juramentada incluye esta 
declaratoria);

8. Documentos notariados o certificados que demuestren conocimientos o experiencia 
en temas de organización, participación ciudadana, control social o en los asuntos 
relacionados con las funciones de la autoridad a designarse, de acuerdo con los 
respectivos cuadros de valoración.

9. En caso de que él o la postulante sea auspiciado por una organización social, deberá 
presentar carta de auspicio de la misma. 

Se acompañarán todos los  documentos  que acrediten  lo solicitado en los requisitos y 
prohibiciones.

Los Formularios de Inscripción son diferentes para los y las postulantes que participen 
por las organizaciones sociales y los y las  postulantes que participen por la ciudadanía.

Cada organización social postulará un único candidato o candidata por Comisión 
Ciudadana de Selección y cada ciudadana o ciudadano podrá postularse para una sola 
Comisión Ciudadana de Selección.   

Lugar, fecha y hora de recepción de postulaciones

Las postulaciones se recibirán a partir del lunes 05 de mayo del 2014, hasta el viernes 
16 de mayo del 2014, de 08:30 a 17:00, excepto el último día en el que las postulaciones 
se receptarán hasta las 24:00 para el territorio nacional y en la misma hora dentro del 
huso horario correspondiente en el exterior y en la provincia de Galápagos.

Las inscripciones se recibirán en:

• Oficinas del CPCCS en Quito, en la calle Santa Prisca 425 y Vargas, Edificio 
Centenario;

• Delegaciones provinciales del CPCCS en todo el país (que se pueden encontrar en 
www.cpccs.gob.ec);

• Oficinas y consulados del Ecuador en el exterior.
 
Por ningún concepto se recibirán postulaciones fuera del término y horario previstos o en 
un lugar distinto a los indicados.

En la ciudad de Quito, D.M., a los 4 días del mes de mayo del 2014

CONSEJO DE PARTICIPACIÓN CIUDADANA Y CONTROL SOCIAL

¡Construimos el Ecuador que queremos!

Lucía Rosero Araujo 
Secretaria General

Fernando Cedeño Rivadeneira
Presidente

AL CONCURSO DE MÉRITOS PARA LA CONFORMACIÓN DE LA COMISIÓN 
CIUDADANA DE SELECCIÓN QUE LLEVARÁ A CABO EL PROCESO PARA 

LA SELECCIÓN Y DESIGNACIÓN DE  DOS VOCALES DEL CONSEJO 
NACIONAL ELECTORAL (PRIMERA RENOVACIÓN)

NÉKAMURAM INIAKMAMSAM TAKAT AWAKMAKTA AÉNTS TIÍ PENKER 
TAKAKMIN UTSUMAJI EKENTSATIN PAPI ÚNT ANEIRATSAR ÁJAPMAN 
PAÁNT ÍSARTINIUM PACHINTIUKTA JIMIARA VOCALES ANEIRATSAR 

CONSEJO NACIONAL ELETORAL-NA  UTSUMKUR AJAPMAN ISTIN EAJI 
(TIKICHKI YAPAJKRATMANUM)

CONVOCATORIA

Consejo de Participacion Ciudadanawuan, Control Socialwanmi mingay Puchukay hawa 
rimac, chunga niki yuyaytapish, Ecuador llactata shayachic kamaykunapi tiacuc ishki 
patsac iskun niki yuyaytapish, ayllukuna maki mañachipipish, chapac ayllukunatapish 
pushac kamaypac pishka chunga pishka niki yuyaytapish, allaykunapi pushacwan 
mingashka allukunata yachachikuc killkapi chunga niki yuyaypi nikushkatapish 
rikushpa, Ecuador warmikunata, k'arikunata kikin llactapi kausakucta, karu llactapi 
kausakuctapish, kikin shutillapi kashpa, ima ayllukuna tandarishka mingashpa 
kachacpipish kaipaj mishanakuyman kayakun:

• Consejo Nacional Electoralpac ishki vocalcunata agllashpa churanapi pushachun 
mingashpa ayllucuna kangapac:  (punta kuti mushucyachina)

Warmi kashpa k'ari kashpapish pactangapacka kashnami kana.

1. Ecuadormanta warmi, k'arimi kana.
2. Imapipish mingay tukunapac pacta kana (ima harcayta mana charina) jurashpa 

huillashka quillkahuan rikuchingui. Llacta pushac agllaykuna hawapish, llacta 
pushaiman chayachic tandarikuna hawapish yachachic kamaypac chunga chushku 
niki yuyaypi nikushka shina imanta arkashka kanguiman...pushac kanaman 
pactachun yachachic killkami.

3. Kay mishanakuypi killkarina punllapac ña chunga pusac watayuc kana.
4. Llacta kullkita imakunapac rakikarkanguichari. Chaykunataka pactallata, rikushpalla 

pushashkata wuillac kishkatami maypi llanashkamanta charina kangui. Maihan 
shucpaclla kashpa llactapac kashapapish llankayika pacta kashkata willashaapish, 
ima mingashpapish kikin yuyaimanta tucuyta kashkata willashkatapish ricuchina 
kangui.

5. Tandari wiñachina hawa, ayllucuna maki mañapi hawa chapaj ayllu kan hawa 
yacashcata ricuchingui. Mana kashpaka kanman mingana llankay hawa yachashkata 
rikuchingui.

Harkaykuna:

Kaykunami mingay  tukungapac mana killkari tukunga:

1.   Ima huchachishkata juezcunapaj makipi manarac allichishka tiyakucpi. 
        Chusac maki sakirishka kashpa, chaipish man llulashalla willashata ricuchicpi.
2.    Imamanta prezuchun mandashka tiyacpi.
3     Tribunal Contencioso Electoralchari,  pushac agllay mishanakuyta rikuc tribunalchari, 

llacta pushayman chayachic tandaricunata pushac kamaykunamanta imata 
p'akishkata juchachishpa llaquichichun mandashka kanga.

4.    Ima charinacunata randingapac, llactapac alli kana imakunata rurangapac ima 
ruraykunapi makita mañachingapac,  allpa mamapi tiyac imakunata surkungapac 
llactahuan arininakushkata charickuna. Kikin shutillahuan ricsirishka shina, 
wangurishpa llankac shina, ima shutirishka tandarikunata pushac shina kashpapish.

5.  Wasi ukupi llakichinakushka washa, karita warmita llakichishka washa mana 
kamackunapac makipi allichishka kackuna.

6. Llakipi churac kapukunawan  llactata mandackuna.
7. Pitapish llakichic kashkamanta piñashpa wañuchij kacpi  ñakachishka kackuna.
8. Servicios de Rentas Internasman divickuna.
9. Agllarisha kangapac kay tukuri ishki watacunapi, Consejo Nacinal Electoralpi ña 

killkarishka movimiento, partido politikupi wangusishpa imapi llankangapac agllaypi 
yallishkakuna. 

10.  Fuerzas Armadaspi, Polocia Nacionalpi llankakushpa, mana kashpaka Diosta yuyaric 
nishka ima tandarita pushc kashpa.

11. Wasi uku kausayta rikuc juezkuna wawuacunaman mikunapac kuchun 
huchachishkata mana pactachickuna.

12. Ayllukuna maki mañachita pushackunapurawan, chapac ayllucunapurahuan kusa 
warmi kackuna, pushanakushpa kausakuc kashpa, chusku wawa  wawacunakama 
yawarpura kackuna, ishki washa ayllucunapura kackuna.

13. Agallaypi pushnata mingay tukungapac kusa, warmi kackuna, pushanakushpalla 
kausakush cashpa, chusku wawa wawakama yawarpura cashpa, ishki washa 
ayllUpura kahpapish.

14. Llajtapac llanakuypi piman imata kutichichun  huchachishka llucshishka kashpa, 
prezo tiyashka kashpa.

15. Shinallatac llactata shayachic  kamay  mandashkakunapi ima tiyakucta pakishka 
kashpa.

Mishanakuypi killkaric warmi karika kay ricuchishka ima llakikunapi mana urmashkata 
Notario Publicmanta llucshichishka papelta,  hurashpa willashka killkahuan shamuchun.

Imalla papelkunawan shamuna, ima shinata apamuna.
(punta maki kishkashkatapish copiatapish):

1. Kay rurayta pushac Tandaripac web pangapi tiyaj formulariopi nikuc shinatac kambac 
kausay pangata apamungui.

2. Kay tandaripac web pangapi tiac formulariota kimsata llucshichishpa,  chaipi 
hundachishpa apamungui.3. Kambac cedulatapish, sarunlla agllaipi chaskishka 
papeletatapish notariopi copiachishpa apamungui.

4. Maki manachipi ima harkaikunapi mana urmashkata hurashpa wilashka kishkata 
apamungui. Chaymi mayjanhan kashpa, llactapac kashpa llankaipi alli 
pushashkatapish, shinallatac mingashka ayllukunaman agllaypi pushanata 
yachachic kamaypac iskun niki yuyaipi willashka hakaikunapi mana pillurishkatapish 
rikuchinga (kay rurayta pushac tandaripac web pangapi tiyakuc formatopi rurangui) 
Karu llactakunapi ausackunaka chay llactapi churashka consulpac naupacpi 
kaicunata hurashpa willachun. 

5. Imallapi alli pushashkata rikuchishpa Estadopaj Contraloria General cushka killkata 
apamungui (karu llactapi kausakunapacka hurashpa willashka formatollapitacmi 
kayadic tandalla shamun)

6. Estadohun mana ima llankaikunapi ari ninakuyta charishta willac killkata SERCOPta 
manashpa apamungui (karu llactapi kausacunapacka hurashpa willashka 
formatollapitacmi kaidic tandaclla shamun) 

7. SRIman mana divishkata willac certificado punta  killkatapish (karu llactapi 
kausakunapacka hurashpa huillashka formatollapitacmi kaydic tandalla shamun)

8. Tandari winachi hawa, ayllucuna maki manachi hawa, chapac ayllucuna hawa mana 
kashpaka mingay tukuna llanki hawa yachashkata ricuchij certificadota notariapi 
churachingui. Mashna yachachishkata rikuhij cuadropi llucshishka shinatac kachun.

9. Ima ayllu tandarikuna mingashpa kachacpi shamucka kashpaka kachashkata rikuchic  
killkata apamuchun.

Ima shina kachun manashkapipish, harkaikuna hawa willashkapipish rikuchic pacta 
killkakunawan tandachishpa apamungui.

Killkarina formulariocunaka ima ayllu tandari mingashka shamukunapacka, kikin 
shutillapi shamuckunaman kunamanta chikanmi kanga.
Ima ayllu tandari kashpapish agllaykunapi pushanata mingay tucuchun  agllaringapacka 
warmita kashpa, karita kashpapish shujllata kachachun.
Pi warmi, pi kari kikin shutillapi shamuckunapish agllaipi shuk kutilla mingayta 
chaskingapacmi killkari tucun.

Killkarickunata ima punlla, ima pachapi chaskina hawa.

Killkarickunataka cai 2014 wata, mayo killa lunes pichka punllamanta, mayo quillapitac 
viernes chunga sucta punllakamami chaskishun. Viernes chunga sucta punllallamipimi 
kay killkarickunataka chaupi tutakama chaskishun. Karu llactapi killkarikuckunatami 
kaypi chaupi tutawan pacta pachacama. chaskinga, Galapagos markapipish 
chashnallatacmi kanga.

Killkarickunataka kaykunapimi chaskishun: 

• Quitopi, CPCCSpaj wasipi, kaika Santa Prisca 425wan Vargaswan tupanakunpi, 
Centenario shuti hatun wasipimi.

• Tucuy llactapi churashka CPCCS llankakuj wasikunapi www.cpccs.gob.ec pangapi 
rikunallami). 

• Karu llactakunapi churashka Ecuadorpac Consuladokunapi killkarikunataka.

Mayllapi ima punlla, ima pachakunapi chaskinata ña willashkmanta ch'ikampika 
imamanta mana chaskishunchu.

Juka Consejo irutka Participación Ciudadana antsan Control Social tútai, itiur aneikiartamunam 
mashiniu pachinkiatniush aárma juakmait  tura núnisan chichamu Disposición Transitoria 
Undécima akánu.209 imiatrusan tana núu pachiakur, antsan Unt umitie Papí Aárma Ekuaturnum 
umimtikiatniunmash arantkur, tura ankan ikiuchuk akánu.55 Ley Orgánica-nmash únt iruntrar 
aénts kawenk takakmamu ikrattsar umimtikiartin táma nekaska máshiniuash ii Aéntsrish 
metekrak Pachinieniaj tura Arankar Pachikmash Ainiaj tusa aneira ekentramu iímmianum pénker 
takat jukitsar wakeramujai, akánu.10 ashi aneikiartamunam umirtin táma irunna au mashiniu 
umirkur, Comisiones Ciudadanas aneiratin támanum aénts aneirar ekentsataji, iwiarnaru papíjie 
ajapman paánt emtikiartin, ashi aénts nuwa antsan aeshman ekuaturnum tarimiat pujú tura 
arant nunkanmash wekainiash, máshiniu pachinkiarat nuú anentaijie untsumji, nii akant 
unuimiarmarijiesh antsan irutkamunmania unuimiaru akupkamush pachinkiarat taji:

• Comisión Ciudadana-nuu takamasartin aénts aneira ekentsatin iwiarnaru papí ajapman 
paánt emtikiartin, aneikiartamunam Consejo Nacional Electoral Jimiara takarniuri utsumak 
eamunam (tikichki yapajkratmanum)

Utsumamu iniakmamsatin nuwa tura aishman pachinkiatsanka:

1. Nuwaitkiumesh aishmankaitkiumes ekuaturnumia atiniatme.
2. Ashi takatnum pachinkiatniunmash akant itiurchat apujtuschamu atiniaitme, papiniun nuú 

táma, únt chicháman iwiárin kuesmatramu iniakmastiniaitme, antsan aárma itiur juakmait 
akánu.14 Ley Organica Electoral-num umiakum, Aneimiaktasrum Juneirmesh itiur 
pachinkiatniuitrum úunt ankant ekuatur nunkanmash, warínia imikiar namkartiniat nuú táma 
awai-Codigo Democracia-nam imiatrusrumek umiktiniaitrume;

3. Nawe yarúsh uwi takaku atiniaitme ashi papirmijie pachinkiatsamka;
4. Papi kuesmarma notaria-ajasma paánt amajtamu nekaska kuit ame takat sumamam pénker 

kasamtsuk umuchkamu nuú imiatrus aminiu naát amajma aáma atiniati, juka ekuatura kaya 
jeén takatna emtikin pujusam takakmasuitkiumesh o nuchash akant takakmasuitkiumesh 
nuú seamush paánt naát amajtamu patastiniaitme; 

5. Iniakmamsartiniaiti nii nekamuri, tui yaunchus takakmasaruit nuú wea takatnuman tura 
antsan itiur irutkamunmash iwiarnatram takatsha emtikniuitiam, aéntsjai pachintiermesh 
urukuit tura tikichna ikratteirmesh urukuit aya nekaska aneimiaru itiur takakmastiniait nuna 
tii pénker néka jurma atatui.

Pachinkiacharminiaiti: 

Pachinkiacharmin ainiawai aénts aneiramu ájapman ikratsatin táma éamunam:

1. Únt asutkiartin takakmamuri imitmakmatei papi najatrar amutka pujurma, aneimiaktin 
tsawantin nunis akuinkia pachinkiachminiaiti, turash tsankurma aminiaiti núu papi 
amutkamush nii takatri yajauch kasamkachiat kuit takatrin emenkatkamun nii 
imitmakchaitkiunka;

2. Tura imitmaku ekuaturnumia jinkin tusa suritkiamu ainiaka, aneikiatin tsanwant núu asutiak 
amutkamu akuinkia;

3. Únt aneiramu iruntrar papíjie ájapman ikratin pachinkiasminiaiti takui júu aéntska ashi 
akupma arankachu asamtai chicham aárma Ley Orgánica Electoral tura ashi aneimiartasa 
iruntraru umikiartin táma máshi nuú únt ankan ekuaturnum tura-Código Democracia ashiniu 
arantukma atin táman umiashkui, núu asutiak pachikma atatui;

4. Tuke ashi únt ekuatura untrijie papí kuesmarman takatna nijie achik pujuruka 
pachinkiacharminiaiti, antsan takatan nish kuitian apujtusuka, antsan ashi únt asutkiartin 
aneiramu nii utsuk ekentsaka, tura antsan ekuatura kuitrijie takatan awakmak achik pujuras 
niniu jeén ashi takakman waitmakuka , antsan ekuaturnum jea takatan emtikniunam 
takakmakka, nuchaitkiush nunka machari surin ajas únt ekuaturnumia aneikiamujai takatan 
achik pujuruka;

5. Umíkcharu máshi pénker aénts ajasai tusa jintintiattsar kaya jea nuú jintintienium 
akupkamuitiat wetsuk ninki yeinmamchuk pujúka, nekaska nuwarin katsumin papíri 
asustiatsar amutkamuitiat umiachuka;

6. Antsan ekuaturnumia aénts aneikiachmaitiat ninki kakarmajai únt ekuatura úntrin 
ájapmanum pachiniak kakarmajai aneimiak nish takatan nuú tsawantin achikiuka;

7. Aentsun kajerainiak makartuawaru núu sepunam enkeamu, antsan yajauch aéntsnash 
kajeru puju irutkamurish;

8. Takakmak kuitian tii awakmayat akik tesaramun papijie iniakmas akikmaktin juakman 
umikchaka SRI-nium;

9. Yama Jimiara uwi nankamasmanum aneimiaktasar pachinkiaru untsuri iruntramu 
aneimiartasa nisha narijie írunmanum anujmamkaka Consejo Nacional Electoral-num nush 
isar nekamu atatui, nuchaitkiush únt akupin namkattsa ahí aénts aneitiurat tusa pachinkiaka 
núu uwi aujmatmanuman;

10. Suntarnum pachitkiaka antsan pushu-suntar tuke nuin takakmakka nunisan yakesh nisha 
chichaman etserniush;

11. Tumash ainia uchiniu kuit tesaramu ajapneiyamu sumamamun, nush nekaska Papinium 
aárma paánt petka nekaska unt aneikiamu itiurchat chichaman iwiarin umikta tusa 
akuptukmaitkiunka;

12. Nuwarinkiunka, aishritkiuish tura nii shuari nuu numpak nutiksan nii yachí nii wearinkiush 
ánis, yajainsha takakmainia júu takatan emtikianiajainkia pachintkiasminiaiti, nekaska Unt 
Iruntrar Aénts Kawen Ïimmia aneiniamujainkia;

13. Nuwarinkiush, aishritkiush tura aya júneimiak pénker nuatneikiachariat pujush nuú numpak, 
nú weak aneiyamu ekentsamu istin tamanumka, nutiksan námkatsa aámarujai nii shuar 
achartiniaiti. Núu táma umiachma nekamarkia jikmia artatui mae pachinkiaruk;

14. Nuwa tura aishman pachiniuka nisha takatri takakma pujus itiurkesh yajauch takatri 
susamun umuchkaitkiunka tura asutiak papi nuú taman amutkamu akunka 
pahintkiachminiaiti; tura,

15. Pénker nakak pachinchamujai nekaska Unt umitie Papí Aárma Ekuaturnum máshi arankatin 
táman arantsuk yajauch amajkratkatasa núu akupman uminiachuka.

Nuwa tura Aishman jui pachinkiatsanka iniakmansatniuiti máshi papí seamun aárman tura 
kuismarman ashí pachinkiacharminiaiti tamanash pénker umiktiniaiti, nutiksan nekasa nuna 
tajai tusa támancha kuesmar imiankaska papí sukartusma atatna nuna Notario-nam iwiarak 
kuesmamtikiar patastiniaiti.

Mashi papi aminiu seamu jutikiam patastiniaitme
(nekas papírmesh tura nakumkamush):

1. Ame warinma unuimiaram amukuitiam tura takakmasuitiam mashi núu aminiu iniakmamma 
papínium aárma patastiniaitme, júu papí aya yupichuch amtikratniuk iwiarsamu nujatui, ii 
takatri naárin eakta inkisa mutsuke tutainium waniam jusata, yáa nuna neka anintrusam;

2. Núu Formulario aámartin tama ii takatri naári isam inkisa mutsuke ítieniam waniam 
wainkiumka nush jusam (metek nakumkam menaintiu nakumak jusam kuesmaram patasta);

3. Kuishpiram metek nakumkamu tura notarisa-ajasma antsan papi amasarmania yama unt 
aneikiarmajnia ajapawakmin nush metek nakumkamush pachismek patastiniaitme;

4. Ame chichakmarum nekas pénker takakmasuitjie tamash Únt chichaman iwiarin atramu, 
pénker aéntsuiti, pachinkiatin suritkiashmaiti antsan aneikiamash nekas nakak takakmauwiti 
táma, tura nuish chichamu warinmankesh aneikiar apujsamuitkiuish takatriniash nakak 
emtikniuiti nunis táma atiniaiti, antsan suritkiashmaiti akánu. 9 iminkiatniujaish Comisiones 
Ciudadanas pachinkiatniunam tana aénts aneiratniunu. (júu papí aya yupichuch amtikratniuk 
iwiarsamu nujatui, ii takatri naárin eakta inkisa mutsuke itie tutainium waniam jusata). Aénts 
nuwa tura aishman pachinienia arant nunkanam pujuka nú nunka unt aniekiamun, tijinia, 
nunash pénker aéntsuiti, takakmin kasamcha, tamanas seawartiniaiti Cónsul nuú nunka 
aneikiamu pujan; 

5. Papi kuesmarma aminiu papí aárma nekamtikmamu ame takatrumjaish urukuitiam tura/ 
nuchash kuit umuchtaijiesh urukuitiam núu paánt aminiu naát amajtamma seamim 
jusatniuitme Contraloría General Ekuaturnumianum (Yaja nunka pujayat jui pachinkiattsa 
aámarka nish antsan nuú papiniash seam papiri patastasanka nunash umiktiniaiti);

6. Nekas aminiu papí aárma nekamtikmamu imiankaska únt ekuatur akupniujai takat achikia 
pujurchamu táma SERCOP amasmash pachiktiniaitme (yaja pujusam ekuaturnumia ayatmek 
pachinkiatsamka amesh nush pachiktiniaime papíruminkia);

7. Aminiu papí aárma nekamtikmamu tumashchaitme tama SRI nush pachiktiniaitme 
notario-nam najanam kuesmarma (yajá nunkanam pujush ekuaturnumia ayatam 
pachinkiatsam aámarumka amesh nuú papí pachiktiniaime notario-nam najanam 
kuesmarma);

8. Ashi papirmesh notario-nam najankamu aminiu papí aárma nekamtikmamush nutiksamek 
tura ame warinma unuimiaram amukuitiam tura takakmasuitiam mashi núu aminiu 
iniakmamma papínium aárma, chichaman iwiarin, takatan emktikin nekaji tamash, 
aéntsrumjaish itiur pachinniuitiam, emtikniuitiam antsan ashi emmanum asmesh itiur 
maimteksha takakmauwitiam, juka nutiksamek takaktmastin asakmin aneikiamuitkiumka 
tusar nekattsar wakerakur túraji, ashí ame urukuitiam nekasa nuna aárma patasta.

9. Pachiniu tarimiat aénts irutkamurin aneikiar pachinkiat tusa akupkamuitkiunka, papí nií úntri 
kakarmari susamun arman tura kuesmarman patastiniaiti irutsan chikich papirijiesh. 

Máshi papíkia metek pénker iwiarsamu ashi seammiaka tura pachinkiacharminiaiti tusar 
seammiaka irurar mashi pénkerach iwiarsar patastiniaitrume tsawant jurtin timianum.

Ashi papí aya anujrar amtikiratniush jusata inkisa mutsuke itieniam tajinia nui, nuka nisha 
anujratin atatui, aénts irutkamunmania akupkamujai tura muraku pujutairinia pachinieniajainkia, 
nuwaitkiush, aismankaitkiush imiatrusan tajinia aitkiasmak atatui.

Ashi irutkamu tarimiat aénts ekuaturnumia irunuka tickichik aéntsun akupkatin timiaiti 
pachinkianiun Comisión Ciudadana aéntsun jurtin támanumka, tana imiatrusan, aénts 
nuwaitkiush tura aishmankaitkiush aya nii irutkamuri akupkamunak aneimiatkatsa 
pachintiuktatui.   

Tuimpia, tsawant tura urutá nantu eketmanum papírum aámatinrum patastiniaitrum

Ashi pachinienia papíri patastintrinkia Achu tsawant uwej 05 yumi nantu 2014-uwitin, tura 
Kunkúk tsawant nawe ujuk 16 yumi nantu 2014-uwitin imianai jurma atatui, nekaska 08:30 
nantu eketmanum juarkir 17:00 empen wetatji aya takakmatai tsawantak, antsu ayatik kunkúk 
tsawantka 24:00 takakmastatji mashi tsawant amumam. Nutiksamuk atatui yaja nunka 
pujuiniamunam juamush antsan aitkiasrik ekuatura akantramuri naári Galápagos-numsha 
nutiksarik turuktatji. 

Aámartinkia ayatik jui jurma atatui:

• Unt kaya jea CPCCS takakmateiri Quito-nam, jintía nari pujamunmanka Santa Prisca 425 tura 
Vargas, jea Centenario nartinium nuka pujawai;

• Aneiramu ikratsatin atumi unt nunkeminia ainia CPCCS ashi ekuaturnum akupramunmash 
(núu chichamka paánt nekamnietrume inkisa mutsuke itieniam waniam www.cpccs.gob.ec).  

• Kaya jea ií shuaran ayamprutmaktasa arant nunkanmash takakmá pujamunmash nuú ashi 
nunkanam iruneiniamunam weankam pachinkiatsamka anujmamrata.

Penke achirkachmas papírinkia artatui jui paánt jintinkiur tamanum itiainiashkuinki, tura antsan 
nántu ímian eketmanum patastin timianum uminiashkuinkia, antsan tikich kaya jea juú takatan 
sumama  juachmanum patasaruitkiunka, nekata aujmattsajnia tuimpia tura tuú kaya jea papírum 
patastiniaitiam aya nuin itiatniuitme.

CONSEJO NACIONAL ELECTORALPI ISHKI VOCALCUNATA 
CHURANGAPACMI AGLLASHPA MINGANA TUCUN(PUNTA CUTIN 

MUSHUCYACHINGAPAC). KAI ALLAITA PUSHACHUN MINGANGAPACMI 
AYLLUCUNAMANTA ASHTAWUAN ALLICUNATA TARINGAPAJ 

MISHANAKUYMAN KAYANCHIJ.

Toda la información relacionada se encuentra en el sitio web institucional www.cpccs.gob.ec


